WIADOMOSCI NUMIZMATYCZNE — WYTYCZNE REDAKCYJNE 2025

Na kompletne zgloszenie skladaja sie:

a)

b)

osobne pliki tekstowe zawierajace:

— informacj¢ o autorze lub autorach

— tekst gtowny z abstraktem, stowami kluczowymi i streszczeniem
— spis rycin i tabel;

ryciny w osobnych plikach graficznych.

Informacje o autorze/autorach:

a)

b)

c)
d)

nagtowek:
— Adres autora/The author’s address: — jeden autor
— Adresy autorow/The authors’ addresses: — kilku autorow;
imi¢ i nazwisko nalezy poprzedzi¢ posiadanym stopniem lub tytutem naukowym;
wskaza¢ afiliacje, adres mailowy oraz numer ORCID;
Wg nastgpujacego wzoru:
dr Anna Anna
Instytut Archeologii i Etnologii PAN
Al. Solidarnosci 105, 00-140 Warszawa
annaanna@iaepan.edu.pl
ORCID: https://orcid.org/0000-0000-0000-0000

Tekst slowny (dzialy ..Artykuly” i .,,Materialv”):

a) bez danych identyfikujacych autora/autorow;
b) zapisany alfabetem tacinskim (zasady transliteracji nizej);
c) plik nalezy rozpocza¢ tytutem tekstu;

d) ponizej tytutu nalezy zamie$ci¢ abstrakt (maks. 200 stow), a pod nim stowa kluczowe

(5-8), nawigzujace do tematyki tekstu; wielko$¢ czcionki: 11, interlinia: 1;

e) tytul, abstrakt i stowa kluczowe nalezy przygotowaé¢ w j. polskim i angielskim;
f) pod tekstem glownym bibliografia opracowana wg wytycznych redakcyjnych;

g) pod bibliografig streszczenie tekstu w j. angielskim (jesli gtownym jezykiem tekstu
jest polski) lub w j. polskim (jesli tekst gltéwny jest po angielsku). Dhlugosé

Dzial ,

streszczenia — ok. 10% objetosci tekstu glownego.

Znaleziska”:

Autorow dziatu ,,Znaleziska” upraszamy o dostosowanie komunikatow — tak dalece, jak to

mozliwe — do nastepujacego schematu:

a)
b)
c)
d)
e)
f)
9)

miejscowos¢, gmina i powiat (w aktualnym podziale administracyjnym!);
miejsce znalezienia;

data znalezienia;

okolicznosci, osoba odkrywcy;

kontekst archeologiczny (w tym lokalizacja w obrgbie warstwy, obiektu, grobu);
liczba znalezionych monet, razem czy pojedynczo;

sposOb zabezpieczenia;



h)

)

K)

terminus post quem skarbu;

miejsce przechowywania monet;

wyliczenie odkrytych monet i mozliwych obiektow towarzyszacych (prosimy
pamieta¢ o danych metrologicznych, zwlaszcza monet starozytnych i
sredniowiecznych, identyfikacji mennicy — jesli moga by¢ rézne — i podaniu
analogii katalogowej);

ewentualny krotki komentarz.

Ceniona jest zwiezlo$¢, a zawsze mile widziane bg¢da ilustracje monet i SzKice sytuacyjne.
Stosowanie si¢ do powyzszych zasad przyspieszy publikacje prac w czytelnej i1
satysfakcjonujacej Autorow formie.

Ryciny i podpisy:

a)
b)

c)

d)

s to wszystkie materiaty ilustrujace tekst (zdjecia, rysunki, wykresy);

nalezy przesta¢ je w osobnych plikach w formacie jpg lub tiff o rozdzielczo$ci min.
300 dpi, o wielkosci dostosowanej do powierzchni zadruku strony (12,5%19 cm);
nalezy je utozy¢ zgodnie z kolejno$cig ich pojawiania si¢ w teksScie, a pliki opisa¢ w
sposob pozwalajacy na jednoznaczng identyfikacje;

podpisy:

— wielkos$¢ czcionki: 11, umiesci¢ w oczekiwanym miejscu w tekscie

— pod ilustracja, wysrodkowane, bez kropki na koncu

— Ryc./Fig. bez pogrubienia, numeracja cyframi arabskimi

— muszg zawiera¢ informacj¢ o zrodle pochodzenia lub autorze danej ilustracji (Fot.,
Rys., Oprac. / Photo by, Drawn by, Prepared by)

— dwujezyczne, polskie i angielskie niezaleznie od jezyka gtdéwnego tekstu, jeden pod
drugim (u gory polskie, ponizej angielskie)

— odwotania w tek$cie w nawiasach (Ryc. 1) lub (Fig. 1) — wersja odniesienia
dostosowana do jezyka gléwnego tekstu.

Ryc. 1. Denar Bolestaw Chrobrego z legendg REX BOLLZ (moneta jednostronna). Muzeum

Narodowe w Krakowie, fot. A. Kleczkowski

Fig. 1. Bolestaw the Brave’s denarius with REX BOLLZ legend (uniface coin). National Museum in

Krakow, photo by A. Kleczkowski

Tabele i podpisy:

a)
b)
c)
d)
e)

przygotowane w edytorze tekstu, ewentualnie jako plik arkusza kalkulacyjnego;
zamieszczone w kolejnosci odwotywania si¢ do nich w tekscie;

tekst nagtowka czcionka prosta, pogrubiony;

tto naglowka wypetnione kolorystycznie — RGB 208 206 206;

podpisy:

— wielkos¢ czcionki: 11, umiesci¢ w oczekiwanym miejscu w tekscie

— nad tabela, wysrodkowane, bez kropki na koncu

— Tabela/Table bez pogrubienia, numeracja cyframi arabskimi



— dwujezyczne, polskie i angielskie niezaleznie od jezyka gldéwnego tekstu, jeden pod
drugim (u gory polskie, ponizej angielskie)

— odwotania w tekscie w nawiasach (Tabela 1) lub (Table 1) — w zaleznosci od jezyka
glownego tekstu);

Tabela 1. Szelagi koronne i litewskie z lat 1659-1666 w skarbach

Table 1. Crown and Lithuanian shillings from 1659-1666 in hoards

Crown shillings Lithuanian shillings

RIS Number of copies % Number of copies %
Idzki-Wykno 2,322 41.0 3,332 59.0
Rokitno | 1,487 43.4 1,936 56.6
Rokitno 11 4,014 41.9 5,553 58.1
Przasnysz 6,757 42.6 9,128 57.4
Terespol 3,152 42.1 4,330 57.9
Sinchuk 2010 7,681 44.0 9,774 56.0
In total 25,413 42.7 34,053 57.3

Spis rycin i tabel nalezy zataczy¢ jako osobny plik tekstowy na etapie zglaszania tekstu przez
platformg¢ OJS.

Przypisy:
Dolne w systemie nazwisko autora — rok wydania, numerowane cyframi arabskimi od 1:
a) dla tekstow w j. polskim: Suchodolski 2018, s. 159; Suchodolski 1973, s. 55-60;
b) dla tekstow w j. angielskim: Suchodolski 2018, p. 159; Suchodolski 1973, pp. 55-60;
c) dla publikacji czterech i wigcej autoréw: Banach et al. 2015;
d) przypisy moga zawiera¢ objasnienia i komentarze;
e) w odwolaniach do ilustracji i tabel z publikacji zagranicznych, nalezy pozostawic¢
oryginalne brzmienie zapisow, tj. np. ,,abb.”, ,.fig.”, ,, Tafel”;
f) przywotujac publikacje wieloautorskie nalezy w przypisie poda¢ ich redaktorow, tj.
np. Rasmusson, Malmer (red.) [lub eds jesli wielu redaktorow, ed. jesli jeden redaktor
w przypadku tekstow w j. angielskim];
g) w streszczeniu przypisy harwardzkie, tj. wstawione w tekst w nawiasach okraghych.

Uklad bibliografii i zapisy:

Najpierw: WYKAZ SKROTOW/ABBREVIATIONS
Potem: BIBLIOGRAFIA/BIBLIOGRAPHY
ZRODLA/PRIMARY SOURCES
OPRACOWANIA/SECONDARY STUDIES

Wiadomos$ci Numizmatyczne LVIII/1-2 (197-198) [we wszystkich wersjach jezykowych]
Notae Numismaticae/Zapiski Numizmatyczne VI [we wszystkich wersjach jezykowych)

Monografia:
Suchodolski S. 1973. Mennictwo polskie w XI i X1 wieku, Wroctaw.



Artykut:
Dymowski A. 2012. A Roman antoninianus of Egnatia Mariniana found in the Kujavian

region: The third century silver coinage in the territory of the Przeworsk culture, Notae
Numismaticae/Zapiski Numizmatyczne VI, s. / pp. [zaleznie od gtéwnej wersji jezykowej tekstu)
81-92.

Dymowski A. 2013. Chronologia naptywu denaréow rzymskich z I-111 wieku na ziemie Polski

w Swietle analizy nowego materiatu ze znalezisk drobnych, Wiadomosci Numizmatyczne
LVI11/1-2 (195-196), s. 93-149.

Rozdziat:

Suchodolski S. 2018. Gdzie, kiedy i w jakim celu Bolestaw Chrobry emitowal denary z
cyrylickim napisem?, [w: / in:] T. Nowakiewicz, M. Trzeciecki, D. Btaszczyk (red. / eds)
[zaleznie od glownej wersji jezykowej tekstu], Animos labor nutrit. Studia ofiarowane Profesorowi
Andrzejowi Buko w siedemdziesiqtq rocznice urodzin, Warszawa, s. 151-162.

Rozdzial w serii:

Blackburn M. 2008. The Coin Finds, [w:] D. Skre (red.), Means of Exchange. Dealing with
Silver in the Viking Age, Kaupang Excavation Project Publication Series 2, Aarhus, s. 29—
74.

Wieloautorskie:

Banach et al. 2015. B. Banach, I. Chrzanowska-Wawrzyniak, B. Koscinski, S. Kurnatowski,
A. Urbanska-Fosifiska, K. Zamelska-Monczak, Gréd i podgrodzie w Swietym Wojciechu,
[w:] S. Kurnatowski (red.), Migdzyrzecz. Grod i zamek w wiekach IX—XIV. Wyniki prac
wykopaliskowych z lat 1954-1961, Warszawa, s. 63-215.

Recenzja:
Paszkiewicz B. 2020. review: D. Grossmannovd, 1. Matejko-Peterka, D. Kasparova, Polské

mince, medaile a papirova platidla z muzejnich sbirek, Czestochowa 2018, Wiadomosci
Numizmatyczne LXIV, s. 357-365.

Polish Numismatic News:
Suchodolski S. 2015. The beginnings of Polish coinage in the light of recent research,
Wiadomos$ci Numizmatyczne LIX/1-2 (Polish Numismatic News 1X), s. 67-94.

FMP:

FMP Il. 2016. G. Horoszko, J. Pininski, P. Ilisch, D. Malarczyk, T. Nowakiewicz,
Friihmittelalterliche Miinzfunde aus Pommern, M. Bogucki, P. llisch, S. Suchodolski
(red.), Frihmittelalterliche Miinzfunde aus Polen. Inventar I, Warszawa.

FMP IV.A. 2013. B. Reyman-Walczak, P. llisch, D. Malarczyk, T. Nowakiewicz, M.
Wozniak, Friihmittelalterliche Miinzfunde aus Kleinpolen, [w:] M. Bogucki, P. llisch, S.
Suchodolski (red.), Frithmittelalterliche Miinzfunde aus Polen. Inventar 1V, Kleinpolen
und Schlesien, Warszawa, s. 19-222.



doi:

Andrews M. 2024. East Goes West: Baltic and Russian Coin Finds from Tudor England and
Wales, Wiadomosci Numizmatyczne LXVIII (212), S. 81-100
<https://doi.org/10.23858/WN68.2024.004>.

Internetowe:

Blonska A. 2021. Unikatowe znalezisko z Zawichostu-Trdjcy: Xil-wieczna bulla ksigzeca,
<https://kopalniawiedzy.pl/pieczec-olowiana-bulla-ksiazeca-sredniowiecze-Zawichost-
Trojca-Marek-Florek-Wojciech-Rudziejwski-Rudziewicz-Nadwislanska-Grupa-
Poszukiwawcza-Stowarzyszenia-Szansa,34187> [dostep / accessed 01.03.2023].

Transliteracja cyrylicy:
a) zglaszane teksty muszg by¢ zapisane alfabetem tacinskim, totez pojawiajace si¢ w nim

nazwy 1 nazwiska nalezy transliterowac:
— w tekstach polskich wg normy PN-1SO 9:2000 Transliteracja znakéw cyrylickich na
znaki tacinskie
— w tekstach angielskich wg tabel romanizacyjnych Biblioteki Kongresu USA:
https://www.loc.gov/catdir/cpso/roman.htmi

b) nazwy geograficzne dotyczace miejsc usytuowanych poza Polskg, powinny byé
podawane wg wykazow opracowanych przez Komisje Standaryzacji Nazw
Geograficznych poza Granicami Rzeczypospolitej Polskiej:
https://www.gov.pl/web/qugik/ksng

C) w razie braku nazwy w wykazie, nalezy ja transliterowaé¢ zgodnie z wyzej
wskazanymi zasadami, przy czym dopuszcza si¢ przywotanie oryginalnego brzmienia
zapisanego kursywa i umieszczonego w nawiasie okraglym, tj. np. ,,wsi Varanki (biat.

Bapanxi)”,

d) nazwy miejsc, w szczegdlno$ci mato znanych, powinny by¢ opatrywane ich
przynaleznoscig administracyjna;

e) zapisu tacinskiego oraz kursywa nie stosuje si¢ w odniesieniu do legend monet (np.
arabskich, hebrajskich, cyrylicznych) oraz cytatow ze zrodet pisanych.

Stosowane formy zapisow:

av. —awers

rv. — rewers

denarius/denarii — antyczne monety

denier/deniers — wczesno$redniowieczne denary polskie, niemieckie, czeskie, wegierskie,
francuskie, itp.

penny/pennies — wezesnosredniowieczne denary angielskie i skandynawskie nasladownictwa
typu Strzatla w drzewie Zycia/Helmet type

RIC V1 261 — przyktadowe odniesienie katalogowe

studukatowka, trzykrajcarowka

terminus post quem/tpq — zawsze kursywa



https://www.loc.gov/catdir/cpso/roman.html
https://www.gov.pl/web/gugik/ksng

1. potowa/first half

14 wrzesnia 2020 r./14 September 2020 — zapis daty
15%10™ — st/th w indeksie gornym

2. potowa/second half

lat 50.

lata 50. XVIII w./1750s

w latach 30.

mid—19™ century, mid—3" century
w., I.

XIX-wieczny/ 19"—century
XX w./20" century

100. rocznica

50-lecie

Fot./Photo by — w opisie ilustracji

gm./pow./woj. — gmina/powiat/wojewodztwo — commune/district/\Voivodeship
no. i nos; ed. i eds; Fig. i Figs

np./e.g.

obw. — obwod

ok./ca.

Por., Zob./See, Cf. na poczatku zdania, cf. w §rodku

Zapisy liczb:
a) w tekscie i przypisach od 1 do 9: stowny, tj. jeden, trzy (poza ciggiem z wyliczeniem,

np. liczby odnalezionych monet)
b) od 10: cyfrowy, tj. 14, 50
c) w nawiasach wszystkie zapisy cyframi
d) 1531; 15,5 mm; 0,56 g — tekst polski
e) 1,531; 15.5 mm; 0.56 g — tekst angielski

Tytuly publikacji, nazwy konferencji, cytaty, terminy obcojezyczne, nazwiska:
a) w tekscie tytuty publikacji i nazwy konferencji kursywa, a cytaty w cudzystowie;
b) terminy obcojezyczne kursywa (terminus post quem);
c) w przypadku badaczy, kolekcjoneréw itp., odwotujac si¢ do danej osoby po raz
pierwszy, nalezy wymieni¢ ja z imienia i nazwiska. Za kazdym kolejnym razem,
nalezy podac tylko inicjat imienia oraz nazwisko.

Opisy monet:
Czechy, Ferdynand Il (1617/19-1637), 3 krajcary, 1625, men. Jachymov, mincmistrz Georg

Steinmiiller.

Av.: popiersie.

Rv.: FERDIeII* (Av. i Rv. pogrubione w ,,Znaleziskach”)
Srebro; xxx mm; xxx g; odniesienie katalogowe.



| — oznaczenie miejsca rozpocze¢cia nowego wiersza inskrypcji lub jej kontynuacji z aw. na
rew.

\ — na oznaczenie nieczytelnego znaku legendy

[S] lub [ANTO] — rekonstruowany znak lub fragment legendy

LEGENDY wielkimi literami, chyba ze na monecie zapisano je inaczej

°, ewentualnie 9h — na oznaczenie osi monety

Wzorcowy uklad tekstu:

Wiadomos$ci Numizmatyczne, R. LXVIII, 2024, z. 212
https://doi.org/10.23858/WN68.2024.004

AUTOR 1 [wersaliki, bez pogrubienia]
AUTOR 2 [wersaliki, bez pogrubienia]

TYTUL [wersaliki, pogrubione]

ABSTRACT:
ABSTRAKT:
KEYWORDS:

SEOWA KLUCZOWE:

Tekst Tekst Tekst Tekst Tekst Tekst Tekst Tekst Tekst Tekst Tekst Tekst Tekst Tekst

SRC)DTYTULY PIERWSZEGO RZEDU
[kapitaliki, czcionka prosta, bez pogrubienia, wysrodkowane]

Tekst Tekst Tekst Tekst Tekst Tekst Tekst Tekst Tekst Tekst Tekst Tekst Tekst Tekst

Srédtytuty drugiego rzedu
[czcionka prosta, bez pogrubienia, do lewego marginesu]
Tekst Tekst Tekst Tekst Tekst Tekst Tekst Tekst Tekst Tekst Tekst Tekst Tekst Tekst

Ryc. 1. Denar Bolestaw Chrobrego z legenda REX BOLLZ (moneta jednostronna). Muzeum
Narodowe w Krakowie, fot. A. Kleczkowski

Fig. 1. Bolestaw the Brave’s denarius with REX BOLLZ legend (uniface coin). National Museum in
Krakow, photo by A. Kleczkowski

Tekst Tekst Tekst Tekst Tekst Tekst Tekst Tekst Tekst Tekst Tekst Tekst Tekst Tekst

BIBLIOGRAFIA/BIBLIOGRAPHY
[kapitaliki, wersja zaleznie od jezyka glownego tekstu]



TYTUL ARTYKULU
[wersaliki, bez pogrubienia]
(Streszczenie) / (Summary)
[wersja jezykowa inna niz glowny jezyk tekstu, 1. jesli artykul jest po polsku, tytul i streszczenie w tym miejscu
po angielsku. Jesli artykul jest po angielsku lub niemiecku, tutaj tytul i streszczenie polskie]

Adres autora/The author’s address: [w tekstach polskich]
dr Anna Anna

Instytut Archeologii i Etnologii PAN

Al. Solidarnosci 105, 00-140 Warszawa

adres e-mail

ORCID: https://orcid.org/0000-0000-0000-0000

Adres autora/The author’s address: [w tekstach angielskich]
dr Anna Anna

Institute of Archaeology and Ethnology

Polish Academy of Sciences

Al. Solidarnosci 105, PL 00-140 Warsaw, Poland
e-mail address

ORCID: https://orcid.org/0000-0000-0000-0000



